
GEN-2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
GEN-2 ENHANCED 15" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR-15
ODG

Aeros' Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free float
design for your custom AR15 build. The M-LOK system allows advanced
modularity past the current 1913 picatinny rail system. Machined to mil-spec
dimensions and engineered to perfection, this handguard eliminates bulk
while retaining strength and stability.   FEATURES: 1pc free float design Built
in anti-rotation tabs Scalloped rails Continuous top rail 1.78" inside diameter
fits most muzzle devices and 1.5" suppressors Compatible with low profile gas
blocks GEN-2 FEATURES Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Additional milling along flats to aid with gripping and add
visual appeal New profile for the continuous picatinny top rail PLEASE NOTE:
This handguard is specific to the AR15/M4E1 platform. It is not compatible with
the M5 .308/M5E1 platform.

Attributes

Name: GEN-2 ENHANCED 15" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR-15 ODG
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430112196
Mfr. No.: APRA100731C
Color: O.D. Green
Length: 15''
Make: AR-15
Type: M-LOK
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 457mm
UPC: 840014622221

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für die Aero Precision
AR15/M16 Enhanced Handguards
Einführung
Die Aero Precision AR15 Enhanced Gen 2Vorderschaft wurden entwickelt, um eine sichere und präzise Nutzung
Ihres AR15Gewehrs zu gewährleisten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es Beschädigungen oder Mängel aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen und Zubehör.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Handguards korrekt installiert sind, um ein Verrutschen oder Lockern während
des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie nur mit der Handguards kompatible Zubehörteile und Komponenten.
Achten Sie darauf, dass die Handguards nicht überhitzen, insbesondere nach intensivem Gebrauch.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenständen, die die Handguards beschädigen
könnten.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Handguards auf Risse, Verfärbungen oder andere Anzeichen
von Verschleiß.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Entfernen Sie zuerst den alten Vorderschaft, falls vorhanden.
Stellen Sie sicher, dass der VorderschaftMontagebereich sauber und frei von Schmutz ist.
Montieren Sie die Aero Precision AR15 Enhanced Handguards gemäß den beiliegenden
Installationsanweisungen.
Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten an.
Überprüfen Sie die Installation auf Stabilität und Sicherheit, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nutzung:2.

Verwenden Sie die Handguards nur in Verbindung mit einem kompatiblen Upper Receiver.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile sicher befestigt sind, bevor Sie das Gewehr abfeuern.
Verwenden Sie die Handguards nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott oder Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder an eine autorisierte Verkaufsstelle. Halten Sie die Produktverpackung bereit, um alle relevanten
Informationen zur Hand zu haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit Ihrem Aero Precision AR15 Enhanced Gen
2Vorderschaft zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15
Introduction
Thank you for choosing the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. This product is designed to
enhance your AR15 experience with a lightweight and modular design. This safety instruction guide provides
important information to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the handguard is installed correctly before use.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.
Use only compatible accessories with the handguard to avoid accidents.
Keep the handguard away from children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the handguard.
Follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Avoid using the handguard in extreme conditions that may compromise its integrity.
Be aware of the handguard's weight and balance when attached to the firearm.
Use caution when attaching or detaching accessories to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing handguard if applicable.
Align the GEN2 Enhanced Handguard with the firearm's upper receiver.
Secure the handguard using the provided mounting hardware.
Ensure that the handguard is firmly attached and does not move.

Usage2.

Familiarize yourself with the features of the handguard.
Use the builtin antirotation tabs to maintain stability during use.
Attach accessories to the MLOK slots as needed, ensuring compatibility.
Regularly check the tightness of the handguard and accessories during use.
Do not exceed the recommended weight limits for accessories.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
If the handguard is damaged beyond use, contact local waste management for proper disposal methods.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15, please refer to
the manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your GEN2 Enhanced Free Floating
Handguards responsibly and safely.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard GEN2
Introducción
Gracias por elegir el Handguard GEN2 Enhanced Free Floating Handguards para AR15 de Aero Precision. Este
producto ha sido diseñado para ofrecerte un rendimiento superior y una construcción ligera. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona
información esencial sobre la instalación, uso y eliminación del producto, así como recomendaciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el handguard.
Guarda este manual en un lugar seguro para futuras consultas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el handguard antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras alguna irregularidad, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el handguard de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
No modifiques el handguard de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
rendimiento.
Asegúrate de que todas las partes estén correctamente instaladas y aseguradas antes de usar el AR15.
Si utilizas accesorios adicionales, verifica que sean compatibles con el handguard y que estén instalados
correctamente.
Usa equipo de protección personal, como gafas y guantes, durante la instalación y el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:2.

Retira el handguard viejo, si es aplicable.
Coloca el nuevo handguard GEN2 en la parte delantera del receptor del AR15.
Asegúrate de que las pestañas de antirotación estén alineadas correctamente.
Aprieta los tornillos de fijación según las especificaciones del fabricante, asegurándote de no
sobreajustar.

Uso:3.

Verifica el ajuste y la seguridad del handguard antes de disparar.
Utiliza el sistema MLOK para agregar accesorios según sea necesario, asegurándote de que estén
bien fijos.
Mantén el handguard limpio y libre de suciedad para un rendimiento óptimo.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el handguard, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de productos
de armas y materiales relacionados.
No tires el handguard en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado o un programa de
devolución de productos.
Si el handguard está dañado o desgastado, asegúrate de que no represente un peligro para otros al
eliminarlo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, asegúrate de tener a mano la
información del fabricante y busca asistencia en los canales oficiales. Recuerda que es importante tener un
contacto en la UE para cualquier duda o inquietud sobre la seguridad del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y recomendaciones para disfrutar
de tu Handguard GEN2 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Gardemains Améliorés
Gen 2 AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi les gardemains améliorés Gen 2 AR15 d'Aero Precision. Ce guide de sécurité te fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Il est important de suivre ces
instructions pour éviter les risques potentiels et assurer un fonctionnement optimal de ton équipement.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter ses performances.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation: Suis attentivement les instructions d'installation fournies. Une installation incorrecte peut
entraîner des accidents.
Utilisation: Ne surcharge pas le gardemain avec des accessoires qui dépassent les limites de poids
recommandées.
Vérification: Avant chaque utilisation, vérifie que tous les composants sont bien fixés et en bon état.
Propreté: Garde le gardemain propre et exempt de débris qui pourraient interférer avec son utilisation.
Transport: Lorsque tu transportes ton AR15 équipé de ce gardemain, utilise une housse de protection
appropriée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que le fusil est déchargé et en sécurité avant de commencer.

Montage:2.

Enlève l'ancien gardemain si nécessaire.
Fixe le nouveau gardemain en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Assuretoi que tous les points de montage sont bien serrés.

Vérification:3.

Vérifie que le gardemain est solidement en place avant d'utiliser le fusil.

Utilisation

Utilise le gardemain uniquement avec des récepteurs compatibles.
Évite d'utiliser des accessoires qui pourraient nuire à l'intégrité du gardemain.
Utilise les points de montage pour accessoires MLOK ou KeyMod selon les besoins de ta configuration.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu souhaites te débarrasser du gardemain, respecte les réglementations locales concernant le
recyclage des matériaux en aluminium.
Ne jette pas le produit dans des déchets ménagers non triés.
Informetoi sur les points de collecte pour les matériaux recyclables dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact basé
dans l'UE. Assuretoi de signaler tout produit potentiellement dangereux aux autorités compétentes.

Merci de ta coopération et de ton engagement envers une utilisation sûre de ton gardemain amélioré Gen 2
AR15 d'Aero Precision.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Maniglie
Migliorate GEN2 per AR15
Introduzione
Le maniglie migliorate Aero Precision AR15 Gen 2 sono progettate per garantire un uso sicuro e ottimale.
Questa guida fornisce istruzioni chiare e dettagliate per l'installazione, l'uso e lo smaltimento del prodotto, in
conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima dell'uso, assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e serrate.
Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MLOK o KeyMod.
Non sovraccaricare la maniglia con accessori che superano il limite di peso raccomandato.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica il Contenuto della Confezione1.

Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

Installazione della Maniglia2.

Rimuovi il dado della canna esistente, se presente.
Posiziona la maniglia migliorata sulla parte superiore del ricevitore Aero Precision M4E1 Enhanced.
Assicurati che il diametro interno di 1,72" si adatti correttamente al dispositivo di bocca o
soppressore.
Fissa la maniglia utilizzando il dado della canna BAR (venduto separatamente) e assicurati che sia
ben serrato.

Utilizzo della Maniglia3.

Utilizza i punti di montaggio MLOK o KeyMod per aggiungere accessori compatibili.
Utilizza il rail Picatinny 1913 per montare ulteriori accessori se necessario.
Sfrutta le linguette antirotazione integrate per una maggiore stabilità durante l'uso.
Utilizza i punti di sgancio rapido per la cinghia nelle posizioni delle 3, 6 e 9.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali metallici.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali
riciclabili nella tua area.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare



infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione per facilitare il processo.

Questa guida è stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo delle maniglie migliorate Aero
Precision AR15 Gen 2. Segui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per un'esperienza di
utilizzo ottimale.



Sikkerhetsinstruksjoner for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15
Introduksjon
Takk for at du valgte GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Dette produktet er designet for å gi
deg en lettvekts og modulær løsning for din AR15 bygging. Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene nøye før
bruk for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å følge alle lokale lover og forskrifter vedrørende bruk av våpen og tilbehør.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er synlige skader, må det ikke brukes.
Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller når du installerer eller håndterer produktet.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til alvorlige skader eller ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet med utstyr som ikke er kompatibelt med AR15 plattformen.
Bruk kun munningsenheter og dempere som er spesifisert for dette produktet (1.78" innvendig diameter
for munningsenheter og 1.5" for dempere).
Vær forsiktig med skarpe kanter og deler under installasjon og bruk.
Kontroller at alle skruer og festemidler er strammet før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendig verktøy og utstyr for installasjonen.
Les denne bruksanvisningen grundig før du begynner.

Installasjon:2.

Fjern eksisterende håndtak fra AR15.
Plasser det nye GEN2 Enhanced Handguard på den ønskede plasseringen.
Bruk de innebygde antirotasjonsklipsene for å sikre at håndtaket sitter korrekt.
Stram skruene forsiktig, men vær oppmerksom på å ikke overstramme.

Bruk:3.

Når håndtaket er installert, kan du bruke det til å stabilisere riflen under skyting.
Sørg for å ha et godt grep om håndtaket for å opprettholde kontroll.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsregler.
Delene skal ikke kastes i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for
korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det anbefales å sjekke produsentens nettside for oppdateringer og ytterligere informasjon.

Vennligst vær oppmerksom på at disse sikkerhetsinstruksjonene er utarbeidet i samsvar med EU Generell
Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR) for å sikre trygg bruk av produktet.



GEN2 Enhanced Free Floating Handguards
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa GEN2 Enhanced Free Floating Handguards käsikahvojen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
erityisesti AR15 rakennelmiin ja tarjoaa kevyen, vapaan kelluvan rakenteen. Käytämme tässä oppaassa selkeää
kieltä, jotta voit käyttää ja asentaa tuotteen turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa, jotta se toimii optimaalisesti.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Varmista, että käsikahva on oikein asennettu ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.
Käytä vain yhteensopivia lisävarusteita, kuten suujousia ja vaimentimia.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Ole varovainen, kun käsittelet tuotetta, jotta vältät loukkaantumiset.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Tarkista, että käsikahva on puhdas ja ehjä.

Asennus:2.

Poista vanha käsikahva, jos sellainen on.
Aseta uusi GEN2 Enhanced Free Floating Handguard paikalleen.
Kiinnitä se tiukasti, varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan.
Tarkista, että kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla lukittuneet.

Käyttö:3.

Käytä käsikahvaa normaalisti ja varmista, että se on mukava ja turvallinen.
Varmista, että kaikki lisävarusteet ovat oikein asennettu ja toimivat.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita ja varoituksia.

Kiitos, että valitsit GEN2 Enhanced Free Floating Handguards käsikahvat. Toivomme, että nautit tuotteesta ja
sen tarjoamasta suorituskyvystä.



Säkerhetsinstruktioner för GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS FÖR AR15
Introduktion
Tack för att du valt GEN2 Enhanced Free Floating Handguards för din AR15. Denna produkt är designad för att
förbättra din skjutupplevelse med en lättviktsdesign och avancerad modularitet. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid handskyddet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskyddet med korrekt monterade och kontrollerade vapen.
Se till att alla tillbehör som används är kompatibla med AR15 plattformen.
Kontrollera att handskyddet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att utsätta handskyddet för extrema temperaturer eller kemikalier som kan påverka dess
integritet.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handskyddet:1.

Ta bort det befintliga handskyddet från din AR15.
Rengör ytan där det nya handskyddet ska installeras.
Montera det nya handskyddet enligt medföljande installationsanvisningar.
Kontrollera att handskyddet är ordentligt fäst och att inga delar är lösa.

Användning av handskyddet:2.

Se till att alla tillbehör är korrekt installerade innan skottlossning.
Använd handskyddet för att förbättra greppet och stabiliteten under skjutning.
Efter användning, rengör handskyddet för att avlägsna smuts och skräp.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt och undvik att slänga den i vanliga hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en trygg och säker användning av ditt GEN2 Enhanced Free



Floating Handguard för AR15. Tack för ditt förtroende för vår produkt!
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